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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 5. februar 1993

om dyresundhedsmeaessige betingelser og udstedelse af sundhedscer-
tifikat ved indforsel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrzat og
som brugsdyr

(93/197/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europeiske
@konomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/426/EQF af 26. juni 1990 om
dyresundhedsmassige betingelser for hovdyrs bevagelser og indfersel
af hovdyr fra tredjelande ('), senest endret ved direktiv 92/36/EQF (%),
serlig artikel 15, litra a), artikel 16, og

ud fra felgende betragtninger:

I Radets beslutning 79/542/EQF (), senest @&ndret ved Kommissionens
direktiv 93/100/EQF (*), blev der opstillet en liste over tredjelande,
hvorfra medlemsstaterne tillader indfersel af hovdyr;

det er ogsa nedvendigt at tage hensyn til den i Kommissionens beslut-
ning 92/160/EQF (°), e@ndret ved beslutning 92/161/EQF (°),
omhandlede omradeinddeling af nogle af de tredjelande, som er opfort
pa ovennavnte liste;

de ansvarlige nationale veterineermyndigheder har forpligtet sig til at
underrette Kommissionen og medlemsstaterne pr. telex, telefax eller
telegram inden 24 timer efter bekraftelse af forekomst af en smitte-
farlig eller smitsom sygdom hos hovdyr pa Det Internationale Kontor
for Epizootiers (OIE) liste A og B eller om indferelse af vaccination
mod en sddan sygdom eller, inden for en passende periode, om
péatenkte @ndringer af de nationale importregler for hovdyr;

de betingelser, der skal fastleegges for indfersel af hovdyr til opdraet og
som brugsdyr, finder anvendelse, uden at dette bergrer kravet i Radets
direktiv 86/469/EQF () om, at der ikke méd anvendes tyreostatiske,
ostrogene, endrogene eller gestagene stoffer til opfedning af hovdyr;

medlemsstaterne indferer hovdyr efter bestemmelserne i Radets
direktiv 91/496/EQF (*), andret ved beslutning 92/438/EQF (°), hvori
principperne for tilretteleeggelse af veterinarkontrollen for dyr, der
fores ind i Feellesskabet fra tredjelande, er fastsat;

da visse tredjelande har samme sundhedsstatus, er det berettiget at
oprette flere sundhedszoner i forbindelse med indfersel af hovdyr;

de forskellige kategorier af hovdyr har specifikke egenskaber, og der
gives tilladelse til indfersel af disse kategorier til forskellige formal;
folgelig ber der fastsattes serlige sundhedsmessige krav ved indfersel
af registrerede hovdyr og hovdyr til opdret og som brugsdyr;

som folge af forskellene i sundhedsstatus er det nedvendigt, at der
findes flere sundhedscertifikater for registrerede nhovdyr og hovdyr til
opdret og som brugsdyr;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stdende Veterinerkomité —

(") EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 42.
(®» EFT nr. L 157 af 10. 6. 1992, s. 28.
(®) EFT nr. L 146 af 14. 6. 1979, s. 15.
(*) EFT nr. L 40 af 17. 2. 1993, s. 23.
(°) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 27.
(°) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 29.
() EFT nr. L 275 af 26. 9. 1986, s. 36.
(®) EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 56.
(°) EFT nr. L 243 af 25. 8. 1992, s. 27.
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Uden at det indskreenker anvendelsen af beslutning 92/160/EQF,
tillader medlemsstaterne indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til
opdraet og som brugsdyr:

— fra tredjelande anfort i bilag I

— som opfylder kravene i den relevante model af det sundhedscerti-
fikat, der er vist i bilag II.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

Gruppe A

Grenland, Island, Norge og Schweiz

Gruppe B:

Australien, Bulgarien, Cypern, Estland, Hviderusland, Kroatien, Letland,
Litauen, den tidligere jugoslaviske republik Makedonien, Montenegro, New
Zealand, Polen, Rumanien, Rusland ('), Serbien, Slovakiet, Slovenien, Tjekkiet,
Ukraine og Ungarn.

Gruppe C:

Canada, Hongkong(®), Japan(*)»MS5 , Macao, Malaysia (halveen),
Singapore <« og USA.

Gruppe D:

Argentina, Barbados (*), Bermuda (%), Bolivia (*), Brasilien (*), Chile, Cuba (%),
Jamaica (*), Mexico, Paraguay og Uruguay.

Gruppe E:

Algeriet, Bahrain (*), De Forenede Arabiske Emirater (?), Israel, Jordan (%),
Kuwait (*), Libyen (?), Malta, »M6 Marokko, <« Mauritius, Oman (*)»>M1 ,
Qatar <« M7 , Syrien (*) <« og Tunesien.

(') Omradeinddeling af landet i henhold til Kommissionens beslutning 92/160/EQF.
(*) Kun registrerede heste.
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BILAG Il

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe A.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe B.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe C.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe D.

. Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe E.
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vB
A.
SUNDHEDSCERTIFIKAT
»® for indforsel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrzt og som brugsdyr fra Grenland, Island, Norge og
Schweiz <«
Certifikatets NUMMET: .....cceiiiveiiiiimmimminnn
‘Afsendertredjeland (1): .......... rerberereeertrseserraraeraanrareraaerroseannnasaees eenreenrereteresaanerrsesres verererrscaerane .
Ministerium: ..... v ceereerene [P rereterera e ereta b sennes eeereeeenn—————
Henvisning til det medfelgende velfzrdscertifikat: ....... R rerrenrars e [N
1. Identifikation af dyret
Art v Race .
Hest, =sel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)
mulaesel Ken
(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlagges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri.
a) - Indentifikationsdok (PASHUMMEL): 1vvevvvesnnrreessrunnmnises erveeesssssrsesennnrans cervenanees verrsenenennss
b)  Attesteret afi vo.eeeriierriirierenenerens ereesseessenrenestaesabernreratntarornanashthessernnstessrsbenser aatersetasanserane eererenanneree
(den kompetente myndigheds navn)
II. Dyrets oprindelse og bestemmelse
Dyret afsendes fra: ....ccoveevuuenrennns evnsren eereeeeresseririesseeb ety et aaerra s bbb beeasta st te e e e enas cevnensesane
(afscndelsesstcd)
direkte til: ..oovvieiiniiiiie rreenan vverenane eeeeerereeresanseienrraeasarenennerren
s (bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
— til fods (2)
eller o
_ med godsvogn/1astbil/fly/sKib (2): .cvereeemiviivsmmnmririsieiireesisneenennrennssissrresssssssssessossans erersesssens
(transportmiddel og henholdsvis registreringsnummer, rutenummer og
registreret navn) (2)
AfSenders Navn OF AAIESSE: ....eevvvreeriimmuriieieaeisiereertenssssasirserirressnieessssasssssnmsnssssssenssmrresssasenssssssss
Modtagers navn 0F adresse: ....cc.ovveseesiersreriiserrensiseiimsssrsessssssrnsssen [T, enneearseshaannens vevvrranens
(1)
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III. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlage bekrzfter, at ovennavnte hovdyr opfylder falgende betingelser:

a) det kommer fra et land, hvor felgeﬁde sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsd venezuelansk), infektis anazmi, vesikular stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersegt i dag og udviser intet klinisk tegn p& sygdom (3)

c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fiernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre mineder umiddelbart forud for udfarslen (>“eller siden fadslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfert fraDet Europziske
Fellesskab inden for de seneste tre mineder <) opholdt sig p4 bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og hari afsendelsen varet holdt adskilt fra hovdyr, der ikke har tilsvarende sundhedsstatus

d

-

e) det kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifolge EF-retten, en del af
et tredjelands omride, hvor:

i) der ikke har varet tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to &r
ii) der ikke har varet tilfzlde af dourine inden for de sidste seks mineder
iii) der ikke har varet tilfxlde af snive inden for de sidste seks mineder

iv) — der ikke har veret tilfalde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks maneder (2)
eller '

— dyret ved en blodprove taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
........................................ () er blevet underkastet en virusneutralisationspreve for vesiku-
laer stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (2)

v) — ndr det drejer sig om et ukastreret handyr, ikke er registreret equin viral arteritis (EVA) inden for
de sidste seks maneder (2)
eller

- dyret ved en blodprave taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
........................................ (4) er blevet undcrkastct en virusneutralisationspreve for EVA
enten med negativt resultat ved 1 : 4 (2)

eller

— dyrets szd taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den ....... eerreereeaeesbssasssssbaens 4)
er blevet underkastet en virusneutralisationspreve for EVA med negativt resultat (2)

f) det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omrAde, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (2)
— det er blevet vaccineret mod hestepest den ......... evesneersrarrreessransrssennsrann 2) (%)

g) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde gzlder et forbud, og det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
galder et forbud:

i) i tlfzlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

ii) i tilfzlde af infektios anemi, i tilstrzkkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pi to Coggins-tests foretaget. med tre maneders
interval ]

iii) i tilfxlde af vesikuler stomatitis, i seks méineder efter det sidste sygdomstilfzlde
iv) i tilfzlde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfzlde -
v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfalde

hvis alle dyr af modtagelige arter pA bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desmfwcrct,
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fjernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfelde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet gzlder i femten dage
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h) det viser ingen kliniske tegn p4 kontagios equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring vzret i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistznkes for at veere smittet med
CEM

i) det har, s4 vidt mig bekendet, ikke varet i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage

j) det er ved en blodpreve taget inden for de sidste tredive dage inden udferslen den
......................................... (4) blevet underkastet folgende prove med negativt resultat:

— en Coggins-test for infektios anzmi.

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet pd en sddan mide, at faeces, straelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklering, der er underskrevet af cjeren eller dennes reprzsentant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfxlde af transportet med skib forlznges dette tidsrum med sorejsens
varighed.

Dato Sted Embedsdyrlzgens stempel (*) og underskrift

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)

(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven p4 patrykket. -

ERKLZERING

UNAertegnede .....ovivieiireeerenrinieieeresrieeseeeteseeeessneeseeseesessess o seeeeeeeeessssss. (navn med blokbogstaver)

(ejer cller reprasentant for ejeren (2) af ovenfor beskrevne dyr)

erklerer, at:

1. Dyret vil blivé sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus. :

Transporten vil blive gennemfort p4 en sidan méde, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velfard. '

2. Dyret har enten opholdt Sig i ........occeevvveeeeerveesireeeeeesoeennnn, (udferselsland) siden fadslen eller er fort
ind i udferselslandet mindst 90 dage forud for denne erklzring.

(sted, dato) (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omrade i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i Radets direktiv 90/426/EQF.

(%) Det ikke gzldende udstreges.

(3) Certifikatet skal udstedes p4 den dag, hvor dyret indlades med henblik p forsendelse til b 1 dl aten, eller
nar det drejer sig om en registreret hest, p4 den sidste arbejdsdag for indladning.

(4) Datoen indsattes. \
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte praver, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet). '
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B.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

for indforsel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrzt og som brugsdyr til Fzllesskabets omride fra

Australien, Bulgarien, Cypern, Estland, Hviderusland, Kroatien, Letland, Litauen, den tidligere jugoslaviske

repubhk Makedonien, Montenegro, New Zealand, Polen, Rumanien, Rusland (1), Serbien, Slovakiet,
Slovenien, Tjekkiet, Ukraine og Ungarn -

Certifikatets NUMMEL: ...vvvveiiiiieieniiiiiiiiiiiinennns

Afsendertredjeland (1): ......coceeeiiiiieiiiieeirererrerreeerees eetteeetureuecnereeareeeeraeerarrerrrrrrearrathrerees

MIDHSEETIUIT 1..iiniiiiiiii i criereree ettt et rtaestuee et etuaena e eeasannnsrnnsennssesrsssnssssnesssnessnnsssanerssnsennerens

Henvisning til det medfelgende velf@rdscertifikat: ........cocevieeeinreiiiviiiiiceiic e

I. Identifikation af dyret
Art Race
hest, xsel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)

mulzsel Ken

(") Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlzgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri.
a) Indentifikationsdol (p e deaaiereeer e ettt b seesete et taar e rereeeareann b e aeaasaerarenetes

< D) ALESEEIEt af: ..t e e e seeeseses s ree e b a b b arr—errreretes et renesan e e abberbtateaatrenesresan
! (den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret/dyrene afsendes fra: ............c.ceuuun. U
(afsendelsessted)
direkte til: ...... e eerereeeeh ettt Lot aa ettt A e et et ekeRearas b eReRese b eResSA e b b eb e b er bRt eb et et er b b et s aban s es et enetatan
(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
— til fods (2) eller med godsvogn/lastbil/fly/sKib: ......cceerreeeeiiirrieeeeieirreerieeiirereeeeerreeeeeeaeeeas

....................................................................................... R R T P R T T PR PP PR PP PPRPLRON

(transportmiddel og henholdsvis registreringsnummer, rutenummer og registreret ndvn)

Afsenders Navn 0F AdIESSE: .....ccvuvvieiiiiiiiieniiiiiieieieeieaiereesssssisrreeesesssrsesesesansisnrneeeesasssreeessssnnns

II1. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlege bekrafter, at ovennavnte hovdyr opfylder fbigende betingelser:

a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelséspligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infekties anemi, vesikuler stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersegt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (3)
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en

d

)

f)

h

=

smitsom sygdom

det har i tre maneder umiddelbart forud for udferslen (»“eller siden fodslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfort fraDet Europzeiske
Fzllesskab inden for de seneste tre mineder«) opholdt sig pd bedrifter under veterinart tilsyn i afsender-
landet og har vzret isoleret tredive dage forud for afsendelsen

det kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifolge EF-retten, en del af
et tredjelands omride, hvor:

i) der ikke har varet tilfalde af venezuelansk hesteencephalitis i lebet af de sidste to 4r
ii) der ikke har vzret tilfzlde af dourine inden for de sidste seks mé‘neder
iit) der ikke har vzret tilfzlde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) der ikke har varet tilfxzlde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks maineder (2)
eller

dyret ved en blodprove taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
................ cereresniinenneennnenes (4) €r blevet underkastet en virusneutralisationsprove for vesikuler
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (2)

v) ndr det drejer sig om et ekastreret handyr, der ikke er regxstreret equin viral arteritis (EVA) inden for
de sidste seks maneder (2)
eller

dyret ved en blodpreve taget ‘inden for de sidste 21 dage fer udferslen den -
......................................... (4) er blevet underkastet en virusneutralisationsprave for EVA enten .
med negativt resultat ved 1 : 4 (2)

eller

dyrets szd taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den ............ oot (4)er
blevet underkastet en virusneutralisationsprove for EVA med negativt resultat (2)

det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omrade, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (2)
eller

— det er blevet vaccineret mod hestepest den .......uuiviiiiirieeeriiiniiienieeninen (%) (2);

det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmzssige grinde gzlder et forbud, og det
har ikke vazret i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmessige grunde
gzlder et forbud:

i) i tilfxlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fijernet

ii) i tilfzlde af infektios anami, i tilstrzzkkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fijernet, har reageret negativt pd to Coggins-tests foretaget med tre maneders
interval

iii) i tilfzlde af vesikuler stomatitis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilfzlde
iv) i tilfzlde af rabies, i en méned efter det sidste sygdomstilfzlde
v) i tilfelde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfzlde

hvis alle dyr af modtagelige arter p3 bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i 30
dage efter den dato, hvor dyrene er fjernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af miltbrand,
for hvis vedkommende forbuddet galder i femten dage

det viser ingen kliniske tegn p4 kontagies ekvin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har veeret mistanke om CEM inden for de sidste to maneder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring varet i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistankes for at vare smittet med
CEM

‘.

det har, s3 vidt mig bekendt, ikke vzret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage
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j) det er ved en blodprave taget inden for de sidste ti dage inden udferslen den .............
................ werervensens (4 (5) blevet underkastet folgende prover med negativt resultat:
— en Coggins-test for infektios ansemi
— en komplementbindingspreve for dourine (6) ved 1 : 10
— en komplementbindingsprave for snive (6) ved 1 : 10.

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p en sidan made, at fzces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklaring, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfxlde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med sorejsens
varighed. . i

Dato Sted Embedsdyrl pel (*) og underskrift

...... Weeeassuasarateenraristasuansstiornsnssrstecsnsvanss

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pa pitrykket.

ERKLARING

Undertegnede ........... ebeemasreeerteeretaseanarrebeasesaeersbaaan et aeerenrasrbinatrs JOPOT (navn med blokbogstaver)
(ejer eller reprasentant for ejeren (2) af ovenfor beskrevne dyr)

erklarer, at:

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.

Transporten vil blive gennemfort pd en siddn mide, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velfard.

2. Dyret har enten opholdt sig i ...cocvvvrmmimiiiiiiviniiiiincniiiiiinnenenn ~(ucifyarselslam:l) siden fodslen eller er fort
ind i udferselslandet mindst 90 dage forud for denne erklaring.

(sted, dato) (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omride i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EQF.

(2) Det ikke galdende udstreges.

(3) Certifikatet skal udstedes p4 den dag, hvor dyret indlades med henblik p forsendelse til b 1 dl aten, eller
nir det drejer sig om en registreret hest, p4 den sidste arbejdsdag for indladning.

(%) Datoen indszttes. . ’
Nar det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte prover, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

Pm(5) For de lande, dette certifikat omfatter — bertset fra Australien, Cypern og New Zealand — skal laberatorieundersegelserne

udfores pa et af b | dl godkendt laboratorium. Undersegelsesresultaterne, der er bekraftet af laboratoriet,
vedheftes det sundhedscertifikat, der ledsager dyret. <
(6) Kravet om preve for snive og dourine gzlder ikke for Australien og New Zealand.
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C.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

for indforsel til Fxllesskabets omride af registrerede heste fra » Hong Kong, Japan, Macao, Malaysia (halv-
sen) og Singapore « og registrerede hovdyr og hovdyr til opdrzt og som brugsdyr fra Canada og USA

Certifikatets NUMIMEL: ..covocvverrereersierernsseseesssens

Afsendertredjeland (1): ......ccourenen. tevererterreterersbte e aba e raesnssans errveessnnes Feeeersteetetensterasenssrasereaaae .

MIDISEERIMM: 1iiiiniiierreiieiiiicensecresinessenssserarssensesernssenensaseeessasasenn crtsereerereiaes ereareerebsestatnsesenene

Henvisning til det medfelgende velfzrdscertifikat: ......c..cevurrenes crrenresrans ettt ettt e e e ennens ceeree

L Identifikation af dyret
Art Race
hest, sel, muldyr, Alder . Identifikationsmetode og identifikation (*)

mulasel Ken

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlzgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri.

a) Indentifikationsdok (p J terrrersresecsensrarnsaeriraraesaanaes

b) At BE: reieiiiiriierneneesses e renetrreseseteiiesrrasser s A b rE s b Er b arataaeeteseat et e rantnrranann b betesresesseornsesann
(den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fra: ....oiivvevvueiriiiiieiirinerisniienieereesessssicereeerrsssssiisenes s vernases v
: (afsendelsessted}

direkte til: ..ovvveeiiiiiinnnns e cerereeenrin e ernresesenesennaseane [ erreerrrraa—..
' {bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

med godsvogn/lastbil/ fly/skib (3): ..coveennn. ereserreaeereverrreaeseesantraessesaann reesererareeessarareeasesssirnanes
(transportmiddel og henholdsvis registreri s og registreret navn)

Afsenders navn og adresse: ......... rerisernens reeerr e, cernreenes R RN .

Modtagers navn og adresse: ............. [ eervann Cereeeraen [N J OO

III. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlege bekrafter, at ovennevnte hovdyr opfylder folgende betingelser:

a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsd venezuelansk), infekties anzmi, vesikuler stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersagt i dag og udviser intet klinisk tegn pa sygdom (%)
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

d) det har i tre maneder umiddelbart forud for udferslen (»“eller siden fodslen, hvis det er under tre méne-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfort fra Det Europaiske
Fellesskab inden for de seneste tre mineder «) opholdt sig pA bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og har varet isoleret tredive dage forud for afsendelsen

—

det kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifelge EF-retten, en del af
et tredjelands omride, hvor:

e

i) der ikke har varet tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i labet af de sidste to ir
ii) der ikke har varet tilfzlde af dourine inden for de sidste seks mineder
iii) der ikke har varet tilfzlde af snive inden for de sidste seks mineder

iv) der ikke har veret tilfzlde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks maneder (3)
eller

dyret ved en blodprove = taget inden for de sidste 21 dage feor udferslen den
.................................. +uneee (4) er blevet underkastet en virusneutralisationsprave for vesikuler
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (3)

v) ndr det drejer sig om et ukastreret handyr, ikke er registreret equin viral arteritis (EVA) inden for de
sidste seks maneder (3)
eller

dyret ved en blodprove taget inden for de sidste: 21 dage for ‘udferslen  den
......................................... . {4) er blevet underkastet en virusneutralisationspreve for EVA enten
med negativt resultat ved 1 : 4 (3)

eller

dyrets szd taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den ......covvvvvvvrenicmniceeneirinnes (4)er
blevet underkastet en virusneutralisationspreve for EVA med negativt resultat (3)

f) det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (3)
eller

— det er blevet vaccineret mod hestepest den ............oviviiiiiinnniiinenieninienns QIY]

g) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde gzlder ¢t forbud, og det
har ikke veret i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
galder et forbud:

i) i tilfzlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fiernet

ii) i tilfzlde af infektios anzemi, i tilstrzkkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret megativt pi to Coggins-tests foretaget med tre mineders
interval

iii) i tilfzlde af vesikuler stomatitis, i seks maneder efter det sidste sygdomstilfalde
iv) i-tilfzlde af rabies, i en mined efter det sidste sygdomstilfzlde
v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfzlde

hvis alle dyr af modtagelige arter p3 bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fijernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet gzlder i femten dage;

det viser ingen kliniske tegn p4 kontagios equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring varet i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistenkes for at vare smittet med
CEM ,

h

=

i) det har, s& vidt mig bekendt, ikke varet i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage; )

j) det er ved en blodprove taget inden for de sidste 30 dage inden udferslen den
......................................... (4) blevet underkastet folgende prove med negativt resultat:

- en Coggins-test for infektios anaemi

k) det er ikke vaccineret mod venezuelansk hesteencephalitis (3) eller det er blevet vaccmcret den
...................... (#) (mindst seks maneder for isolation forud for udferslen) (3)
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1) det er enten vaccmeret mod western og eastern hesteencephahtxs med inaktiveret vaccine den
.................... [QIGIC
eller japansk B-enccphalms den coviiivivenneeenns (3) (4) () (i lobet af de sidste seks mineder og inden for
de sidste tredive dage for udferslen) :
eller er ved en blodprave taget med et interval pd 21 dage mellem de to prover, idet den anden prove
skal vare foretaget inden for de sidste ti dage forud for afsendelsen, den ........ erreasens (4) og den
.................... (4) blevet underkastet en heemagglutinationspreve for western og eastern hesteencepha-
litis ved to lejligheder, enten med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret (3) eller uden aget
antistoftal, hvis det er over seks maneder siden, at dyret er vaccineret (3).

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendst i afsenderlandet, og indrettet pa en sidan mide, at faces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erkizring, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprzesentant, er en del af certxflkatet

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportet med skib forlet:ngcs dette tidsrum med sorejsens
varighed.

Dato Sted Embedsdyrl mpel (*) og underskrift

14

.......... LR R T T T T LR L r T T LT DT T LTI T YT LRTTITTTTT I o

) (navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pa pitrykket.

ERKLARING

Undertegnede ......ceeeieereceereieeiviesneereeserneeeeeerseesressnsassssranses ieveerhreeseeraennaes (navn med blokbogstaver)
(ejer eller rcpraescntant for ejeren (’) af ovenfor beskrevne dyr)

erklerer, at:

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfert p4 en sidan made, at dyrets sundhedstilstand sikres effeknvt og at der
tages hensyn til dets velferd.

2. Dyret har enten opholdt sig i ....oooveeeiirecccsiinnnmnnsennns rrreneerenns (udferselsland) siden fodslen eller er fort
ind i udferselslandet mindst 90 dage forud for denne erklzring.

(sted, dato) (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omride i overenssternmelse med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EQOF.

(2) Certifikatet skal udstedes pA den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 forsendelse til b 1 dl eller
ndr det drejer sig om en registreret hest, pA dcn sidste arbejdsdag for indladning.

(3) Det ikke gzldende udstreges.

(4) Datoen indszttes. . } ’
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte prover, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

(%) Kravet om vaccination mod westérn og eastern hesteencephalitis gelder kun for Canada og USA, medens kravet om
vaccination mod japansk B-encephalitis gzlder for »® Hong Kong, Japan, Macao, Malaysia (halveen) og.Singapore « .
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D.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

for indfersel af registrerede heste til Fxllesskabets omride fra Barbados, Bermuda, Bolivia, Cuba og Jamaica og
registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat og som brugsdyr fra Argentina, Brasilien, Chile, Mexico, Paraguay og

Uruguay

Certifikatets nummer: ..............covvveeevvreennnnn.

Afsendertredjeland (1): ....... e e eee e e s et e e e s eeteeessennnneeseesanens

MIBISTERIUM: oottt e e e

Henvisning til det medfolgende VElfZrdScertifikat: .............vurveerverreeneeesesesssreeseosseoso oo

L. Identifikation af dyret
Art Race
hest, zsel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)

mulasel Kon

(*} Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlazgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfort deri.
a) Indentifikationsdok (p e e e et

b) = Attesteret af:

(den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fra: .................... eeteeeeaens ettt et a bt e et et et e e ee et ee et e e e e es s

LKL Fl: ovoieieiie et eeeeeeee e

og henholdsvis registreri T og registreret navn)

IIL. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlzge bekrafter, at ovennavnte hovdyr opfylder folgende betignelser:

a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infektias anzmi, vesikulzer stomatitis,
rabies og miltbrand;

b) det er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn pa sygdom; (2)
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en

d)

f)

]
~

h

i)

=

smitsom sygdom

det har i tre maneder umiddelbart forud for udferslen (»“eller siden fadslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indforslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfertfra Det Europaiske
Fzllesskab inden for de seneste tre mineder«) opholdt sig pd bedrifter under veterinart tilsyn i afsender-
landet og har vzret isoleret tredive dage forud for afsendelsen

det kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifolge EF-retten, en del af
et tredjelands omrade, hvor:

i) der ikke har veret tilfzlde af venezuelansk hesteencephalitis i lebet af de sidste to 4r
ii) der ikke har varet tilfxlde af dourine inden for de sidste seks mineder
iii) der ikke har varet tilfalde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) der ikke har vzret tilfxlde af vesikular stomatitis inden for de sidste seks maneder (3)
eller

dyret ved en blodprove taget inden for de sidste 21 dage fer udferslen den
..................... srsenressenenness {4) er blevet underkastet en virusneutralisationspreve for vesikuler
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (3)

v) ndr det drejer sig om et ukastreret handyr, ikke er registreret equin viral arteritis (EVA) inden for de
sidste seks mineder (3)

eller .
dyret ved en blodpreve taget inden for de sidste 21 dage for udfersien den
......................................... (4) er blevet underkastet en virusneutralisationspreve for EVA enten
med negativt resultat ved 1 : 4 (3)

eller ’

dyrets szd taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den ........... ererreieareeearerennerarieaes (4) er

blevet underkastet en virusneutralisationspreve for EVA med negativt resultat (3)

det kommer ikke fra et tredjelands omrade eller fra en del af et tredjelands omrade, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (3).

— det er blevet vaccineret mod hestépest den coiviiieicrrn e veversenns (3%

det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmzssige grunde gaelvder et forbud, og det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
glder et forbud: '

i) 1 tilfzlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

it) i tilfxlde af infektios anami, i tilstrekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pi to Coggins-tests foretaget med tre maineders
interval

iii) i tilfzlde af vesikulaer stomatitis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilfzlde
iv) i tilfzlde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfalde
v) i tilfelde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfxlde;

hvis alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den dato; hvor dyrene er fijernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet galder i femten dage

det viser ingen kliniske tegn p4 kontagies equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring varet i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistenkes for at vare smittet med
CEM ’

det har, s4 vidt mig bekendt, ikke vzret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage

det er ved en blodprove taget inden for de sidste 21 dage inden udferslen den
......................................... () blevet underkastet folgende preve med negativt resultat:

— en Coggins-test for infektios anemi

— en komplementbindingspreve for dourine ved 1 : 10

— en komplementbindingspreve for snive ved 1 : 10

— en komplementbindingsprave for piroplasmose (Babesia equi og Babesia caballi) ved 1 : 5
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k) det er ikke vaccineret mod venezuelansk hesteencephalitis (3) eller det er blevet vaccineret den
....................................... (*) (mindst seks maneder for isolation forud for udferslen (3)

1) det er enten vaccineret mod western og eastern hesteencephalitis med inaktiveret vaccine den
..................................... (%) (i lobet af de sidste seks maneder og inden for de sidste tredive dage for
udferslen) (3)
eller
er ved en blodpreve taget med et interval pa 21 dage mellem de to prever, idet den anden prave skal
vere foretaget inden for de sidste ti dage forud for afsendelsen, den ........ccevvevveiieennnnnns ve.. (4) 0g den
................................. (%), blevet underkastet en hzmagglutinationspreve for western og eastern
hesteencephalitis ved to lejligheder enten med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret (3) eller
uden oget antistoftal, hvis det er over seks maneder siden, at dyret er vaccineret (3).

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p4 en sidan made, at feeces, straelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten (2). '

Nedenstiende erklzring, der er underskrevet af ejeren eller dennes representant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med serejsens
varighed.

Dato Sted Embedsdyrlagens stempel (*) og underskrift

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)

(*) Stemplets farve skal vzre forskellig fra farven pi patrykket.

ERKLEARING

UNAETtEgNede .....ooveeeeeiiiieciieteiee et s e e ettt s e (navn med blokbogstaver)
(ejer eller repraesentant for ejeren (3) af ovenfor beskrevne dyr)

erklerer, at:

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfort pA en sidan mide, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velferd.

2. Dyret har enten opholdt Sig i ......eeeeeeevveeerreeeevevseneoesoeeoo, (udferselsland) siden fodslen eller er fort
ind i udferselslandet mindst 90 dage forud for denne erklzring.

(sted, dato) (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omrade i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i Radets direktiv 90/426/EQF,

(2) Certifikatet skal udstedes p4 den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 forsendelse til 1
ndr det drejer sig om en registreret hest, pé den sidste arbejdsdag for indladning.

(%) Det ikke gzldende udstreges.

(4) Datoen indszttes.
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte prever, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

dl aten, eller
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E.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

for indfarsel af registrerede heste til Fallesskabets omrade fra Bahrain, De Forenede Arabiske Emirater, Jordan,
Kuwait, Libyen, Oman »“og Syrien« og registrerede hovdyr og hovdyr til opdrzt og som brugsdyr fra
Algeriet, Isracl, Malta, »®Marokko,« Mauritius »”, Qatar« og Tunesien

Afsendertredjeland (1): .ovvvevenns rerranneersrssrrasnassesanns reresrrerasenns eenrreneeesenrantaeens reveebrieeeesaabeaaaaas
Ministerium: ....... ebrrresenresiiiseennnns vettstnirarnarrrneraneranans RO URURRRIN Ceenrrenn [T .

Henvisning til det medfolgende velfrdscertifikat: ......... resvsrrressssssataseessssanrenerrers rresantasressanany esenerees

1. Identifikation af dyret

Art . Race .
hest, asel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (")
mulasel Kon :

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlagges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri.

(a) Indentifikationsdok (pasnummer): .......... e eieseres e aerearaateeeeerssansrbasabans

(b) A € Aft it ea e s ne s s b e r e seebbassaneenane
_ {den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fra: ............ P resnrrerasnnnons rbsrerssssrssssasseanes erssreesteaniraserres
(afsendelsessted)

direkte til: ........ [ erreeerarasee e st asa e renaas Crneaens etkaisivesssasstseteerinssateraieseennatessttnraranns
(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

med godsvogn/lastbil/fly/skib (3): .......... reerenssneeessnranenssrasierensane reeetiennsesessnsanntrsesesaennnenrsrarnes

...... B e e E e e s e s s s e e e N e N et e e e e ea ety aRaean et ea sl ieatatat s e s ey enrotetatttahtnAtttttnan -

(transportmiddel og henholdsvis registreri ) I og registreret navn)

Afsenders navn og adresse: ....... ereeneneeenne rerressssseiennnane Cereramrarsessnisarnarrnsaaenesannrsrererns Fevernrensrorens

1. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrizge bekra:fter, at ovennzvnte hovdyr opfylder felgende betignelser:

a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogs4 venezuelansk), infektios anzmi, vesikuler stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (2)

> M1
> M6
> M7
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en

d) det har i tre mineder umiddelbart forud for udfersien (>

€

~

=

smitsom sygdom

Peller siden fodslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indforslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte erindfort fra l?et E.uropaeiske
Fzllesskab inden for de seneste tre mineder <) opholdt sig pA bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-

landet og har varet isoleret fyrre dage forud for afsendelsen

det kommer fra et tredjelands omride eller, i tilfxlde af officiel regionalisering ifelge EF-retten, en del af

_et tredjelands omrade, hvor:

i) der ikke har varet tilfelde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to 4r
ii) der ikke har varet tilfzlde af aourine inden for de sidste seks maneder

iii) der ikke har veret tilflde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) der ikke har veret tilfelde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks maneder (3)

eller

dyret ved en blodprove taget inden for de sidste 21 dage feor udfersien den
....... srreserssriesssennnenseennees (1) €2 blevet underkastet en virusneutralisationspreve for vesikulaer
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (%)

v) nér det drejer sig om et ukastreret handyr, ikke er registreret equin viral arteritis (EVA) inden for de
» sidste seks maneder (3)

eller

dyret vcd en blodprove taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
eerererterersrien erbaeerresireseannons (4) er blevet underkastet en vnrusneutrahsatwnsprave for EVA enten

med neganvt resultat ved1:4(3)

eller .

dyrets sd taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den ....... eeererneeeesereaaesaunns e (*yer

blevet underkastet en virusneutralisationsprave for EVA med negativt resultat (3)

-det kommer ikke fra et tredjelands omrade eller fra en del af et tred)elands omride, der efter EF-retten

betragtes som smittet med hestepest, og
« det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (%)
eller

-~ det er blevet vaccineret mod hestepest den ...........ceuns rererserereessibraaaes S1Y]

det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde gaelder et forbud og det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmessige grunde
glder et forbud:

i) i tilfelde af hesteéncephalitis, i seks méineder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

ii) i tlfaelde af infektios anemi, i tilstreekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fiernet, har reageret negativt p4 to Coggins-tests foretaget med tre maineders
interval

iii) i tilfzlde af vesikulaer stomatitis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilfszide
iv) i tilfelde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfzelde

v} i tilfelde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfzlde

=

hvis alle dyr af modtagelige arter p bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i 30
dage efter den dato, hvor dyrene er fiernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af miltbrand,
for hvis vedkommende forbuddet gzlder i femten dage

det viser ingen kliniske tegn pi kontagies equin metitis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mneder, gg har ikke indirekte eller direkte ved
parring varet i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistznkes for at vere smittet med
CEM

det har, s3 vidt mig bekendst, ikke vzret i kontake med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller

infektion, i de sidste femten dage

det er ved en blodprove taget inden for de sidste 21 dage inden udferslen den

Ceresesserennes verrraenens creereenens (4) blevet underkastet folgende prove med negativt resultat:

— en Coggins-test for infektios anemi

— en komplementbindingspreve for dourine ved 1 : 10

~ en komplementbindingsprave for svine ved-1 : 10

— en komplementbindingspreve for piroplasmose (Babesia equi og Babesia caballi) ved 1 : §

'
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k) det er ved en blodprave taget med et interval pi mellem 21 og 30 dage mellem de to. prever, idet den
anden preove skal vare foretaget inden for de sidste o dage forud for udferslen, den
............................... (%) og den ceeeseeiiieiiienenneeenee... (4), blevet underkastet en test for
hestepest som beskrevet i bilag D til Radets direktiv 90/426/EGF ved to lejligheder med negative
reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret (3) eller uden oget antistoftal, hvis det er vaccineret (3).

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p4 en sidan made, at faces, straelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklzring, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med sorejsens
varighed.

Dato Sted Embedsdyrlegens stempel (*) og underskrift

(Navn med blokbogstaver, titel og stilling)

(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pa patrykket,

ERKLARING

Undertegnede .............couiuiuceieencurunrireneteretitiseeeeeeee oo (navn med blokbogstaver)
(ejer eller reprasentant for cjeren (3) af ovenfor beskrevne dyr)

erklarer, at:

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.

Transporten vil blive gennemfort p4 en sidan mdde, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velfard.

2. Dyret har enten opholdt Sig i v.e..cvveeeeeeverueeereeseeeeosiesossnn, (udferselsland) siden fodslen eller er fort

(sted, dato) : (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omrade i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i R4dets direktiv 90/426/EQF.

(2) Certifikatet skal udstedes p4 den dag, hvor dyret indlades med henblik p2 forsendelse til b | dl , eller
nar det drejer sig om en registreret hest, pa den sidste arbejdsdag fer indladning.

(3) Det ikke galdende udstreges.

(4) Datoen indsattes.
Nar det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udfarte prover, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).




